Moresum 4

“Nic.”, zahlasil Sagir ve dveirich nového titotiste a rovnou pf‘eée[ k panvi s jeste
horkou saksukou. Tohle slovo zazal nenividet. ‘T%c{en patrant, c{esit]rg navstév
doku, stovkg rozhovortt s mistnimi. A na konec vscho vic{g nic’: Jakobg se
propz\o[[ do zeme. Age se Stigem museli b@t z patrani stazeni. Jec{m\k se do toho
pusfi[i s trpz\s[iéi vervou a jec{nak si poc{svét’t zatalo stézovat na neogl)imvé
pmkh]vg Aida zjisti[a, %e tnostt bylo pos[ec[‘n’i dobou vice. Vsechno Zzeny. Mezi
unesenymi neexistuje zadne Propoj ent - prosté nihodné obeti ]ec{no]rw diabla. Téd'g
aZ na Sadii a Marwu, pom*gs(e[ si Sagir.

“T\fec]nipu jec{nu véc.”, zamgs[e( se nmahlas Sagir. “Narab unesl skoro deset
ienskejch. To uz je poi‘zw[ne] babinec.”. Kadir s ‘Tﬁﬁ]wm se obratili na Sagira,
jest[i to mgs[i VAZné. “Mgsfim to tak, Zze musi bgt dost narotny se o véechng
postarat. Kc{gi ]ogcll unesl jec{nu iens]wu, tak nikdo nepozni, Ze ]&upuju vic ]u{(z\
a vynasim hrnec Casteji. Ale u deseti ienslech? Sakra, toho si musi luic[g hned

v3imnout.”

“Neni to zelenat a asi to nedela poproe. Fahim potvrc['t[, Zeitri rolvg zpitlrg doslo
k mnoha tnostum. Je mozné, Zze za nimi Narab take stal. o pﬁpomné[ Kadir
Tftﬁkovt “Prot unasel lidi pf‘ec[tim a pro¢ znovu ted', to bg me zaj’imafo.
Kc[*g]ogclwm to véc[é[i,, wréite ]og nam to pomol‘t[o. 2
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“Prot jsi za nami p{*'t[ét{, pt”aé]iu,. Posad' se tu na btc{*g[]w a zazpivej nam novou
pisniéku. % posmééné si oo[frk( Stig a ukizal malemu kluginovi na rozviklanou
trojnoiku. Clt{apec se posz\c{t{ a po}l[éc{[ na trpas it ]omtrg.

“Hlidal jsem poctive, Jak jete mi rikali, pf'isa}\im. Cele c[wg i noci. A nic. Znam
véec]rmg ve sveé &torti a kdokoliv novy lag mi neusel. Jenze nasi ulict nechodi moc
cizich [tc[’i, nejsou tam kmm]vg ani c[’t[wg. Kc[*gbgch bg[ tim, koho h[ec{ite, wréite
logcl‘l se neschovaval v nasi &torti. Kaic[g se tam zname. Je mi jasné stejné Ja]w
vim, Ze ten, koho hledite, Zijev docich. Tam se (épe ztrati. Ale i tak. Nejsem jec{ing,
kdo pro vas hlida ulice, ze? Ureite mate mnoho pozormte[ﬁ i v docich. A ti uz
bg si netcho vaimli. Tak jsem si rikal, co bgs delal Gohare, al:rgs nel)g( videt? No
pf'eci, ]ogc}t chodil tam, kde nikdo nechodi!”
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“Gohare, ty kohoute ope[icl‘uanej!”, p‘rv‘eruéi[ clt[apce Age “Katalwm]og i kani(*g

mame sz&]&nut«g, nejsme pf"eci ]o[]:)g i

“Jo si nemys [im pane ége. Ka(’;\kom]og jeou nebezpeéng a Iam’\[g smrdi. Ten élovek
]og se prozmc{i[ sAm Po ctuchu. Rikal jsem si tec{g, Go}mre, kam ]wukaj’i oti
hlidaga? No precina lidi, na ulice, namesti, do temngclt zakouti. No a pak jeem se
zepf;\[, kam se Gohare oéi hlidaga nec[’imj’i? 4

Age a Stig se na sche poc[’im[i, celi zmateni. Ma[*g klugina pohféo[[ na strop a s
ttsmévem ukazal prstem nahoru.

“Rozhodl jsem se, Ze si jeo[nu noc ustelu na stirede, zda-li néco newvidim. Mel jsem
stesti. V dali jsem spaff‘i[ postavu v p[iéti, ]alz pf“eskz\kuje ze stf“ec]rvg na stirechu
jak né]aka kotka. B*g{ sam, ale miril zcela jasneé do dokut. Dm]rg den jsem se
poswnu[ na misto, kde jeem ho mposfec[*g videl. Teprve tieti noc jsem postavu v
p(iéti spatﬁ[ znovu. Bal jsem se vgfézt na cizi stirechu a tak jsem ho hned ztmtt[,
ale pofvrc[i[ jsem si, Ze je moje twoaha spmvm Tak co? Jsem vgpe['w]nang kohout
a nebo mouc[rg Go}nr, co si zaslouzi thi z[at’z’\lvg? 2
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Kadir se jen tak tak stihnul posac{it. Niahlé ochromeni zpﬁso]oené tupou bolesti
h[avg sc opét dostavilo. V temnote, do ktere se pcmof‘t[, us[*gée[ iens]rg krik p(wg
]ﬂ‘ﬁzg a bolesti. Pach mote, vg]m[u, a rg]oing bg( véuc{'gpﬁtomng. Muz v &erném
p(iéti tahl za v(asg v'gch‘r‘t[ou divku ven z malé mistnosti a pritom cosi poo['wného
mumlal. Nekolik paru vgstmée‘m”gc}l ot osvétfen*’gclt c[ohastnz\]wt svithou celou
scenérii pozorova[o. Co se délo za dvermi ne]o*gfo mozZné zjistit. Mumlini muze
zesililo a prehlusilo jekot odtazene zeny. “Jsi-phepho, isi-hlabathi, isi-
vunguvungu, woza woza. Jsi—phepo, isi—h[aloat]qi, isi-vunguoungu, woza
woza...”, stale dokola znélo zpoza dveii. Znigechonic tupi ana a poté ticho. Kc{gi
s€ MUz znovu o]ojevi[ ve c[vef‘ich, ]ogf ce[«‘g od krve a ivglm( kus 5grovélw masa.

4 Iltmgise(e[}\ ukuhambat”, prones[ s iismévem, ototil se a zavirel za sebou dvere...
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Aic[a nervdzné razovala Po mistnosti. Age sc Stigem se vénovali svYm z]orz\nim,
Sagir si p‘rv’ic[é[’am[ [et]vg do sipit, ‘]TLka ]rgpnotizm[ mapu Arkuse, ]ako]:rg vni
dokazal najit Narabovo dou,pé. Nasim hledal blechy v Mashcho kozichu a Fahim
ja]w vio[*g nepiitomné hledel do p[amenﬁ v krbu. Krolvg pos ledniho zazné[g zpoza
dveri.
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“Je to ]az*gk n’ajezc[n’ika z jihu. Moc se o nich nevi, svttlvg utencit jsou tenké a spise
P[ﬂé kreseb nez informaci, ktere bgchom potf‘e]oo*oa[i. Neni se éemu c{ivit, sethani
s nimi moc lidi nepf‘eit(o Presto néco mam - hlabathi je pisek a ukuhamba
cesta...”

Aida sk#izila ruce na prsou a navazala na Kadiroou 'Lnfm’mact. “Je jasne, co to
znameni. Narab chce zmizet. Vi o nas a tusi, ze diiv nebo ]oozc[éji ho dostaneme.

Chee prclmout do pouété amy musime c{oufat, ze véechwg Zeny vezme sebou. Bude
nipao[ng a poma[*g Dostaneme ho.”

“Blizi se Al Thabr.”, nezicastnéne pozmmemx[ Fahim. “Nikdo souc{ng ted do
pouste neogjec[e. <

“Mas pmvc{u Fahime. Je to nase vg]wc{a. Dam velkovezirovi echo, ze po]uw{ chee
vétnou slavu, at' zaéne pof‘io[né hlidat ]or’:ﬁurg Arkise. Mezitim, co bude zurit
bousre, miizeme projit c{olvg, [od! Po lodi a dokoneit své pAtrani. Kdo vi, tireba
Naraba dostaneme diiv, nez skonéi Al Thabr.”
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\Y piseéné vanici se teméeir nevideli. Cekali, az Sagir pf‘e]wm zamek od pristaoni
bouc{g, co se ve vichru lwupa[a na vlnich rozbousrentho move. Po chvilce vstouptfi
dooniti nec}mjic bésneéni zivlu za dvermi. Kol dokola stén ]oouo[g bg[ uzk*g
chodnizek z pr}wn , zZatimco uprosfrv‘ec{ bg[a voda a na ni ti é[un*g a ja]dsi bedna.
Krom bézného ‘r‘g]oif*s]zého v'g]oxoeni nelrg[o v boudé nic zvlastniho.

Uz bg[i na odchodu, }w[‘gi Nasim proh[ist(: “Ta bedna ve vodé se nehoupe. e

“Ja]t to m*gs[ié?”, otazal se Tﬁﬁ]{ soutasné se Sagirem.

“Iloc['k*g se }wupaj’i, ale ta bedna ne. Je to divne.”, up‘?‘esml[ Nasim.

Stig neéckal na pok'gn, zasunul jednu, ze svgch savli poc{ viko ]oec{ng a *o*gpaﬁ[ jej-
Smmc{[avg puch, kterg sc z ]oec[ng vgva[t(, donutil véec}'m*g zacpat si nos. Bedna
neméla dno. Namisto toho dievéne stény mizely kdesi dole snad v temne
mistnosti. Direvény zebwik p‘f*w[é[ang k jeo[né strané tomu nasvedéoval. Vsicdhni
vedeli, ze se c[”waj’t do Narabovo skrgée.

“Marwo!”, zavolal s mu{éj’t v hlase ‘Tﬁft]t do tunelu. Nikdo mu vsak neoo[po*oéc{é[. .
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